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Technical specifications

» Nominal voltage: 230V AC

» Output voltage: 230V

» Nominal current: max. 16

»  Standby consumption: < 3mA

» Dimensions: 100 x 125 x 42 mm
»  WiFi frequency: 2.4GHz

»  WiFiemission power: 100mW
»  Water protection class: IP40

Product presentation

Pairing button
Manual switch

The blue LEDs indicate the operating status of the sockets, and the
green LED indicates the status of the WiFi connection.
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Tuya Smart app

Warning: due to updates to the Tuya Smart application, there could be
differences from the images and information presented in this manual.

1. Download the Tuya Smart app from Google Play or the App Store
or scan the QR code below:

[=]325: =]
P 5

Open the application, create an account and log in.
In your phone, activate the Bluetooth function and Location.

Add the smart socket to the mobile app

1. Power the socket. Make sure that the green LED on the socket
blinks often, a sign that the device is in the configuration mode.
Note: If the LED does not blink often or does not blink at all, long press
the button on the upper side of the socket. After about 6 seconds, the
green LED will start to blink infrequently. Do not take your finger off

the button, keep pressing it until the LED blinks often.

2. Open the Tuya Smart application. Select “Electrical” - “Socket
(Wi-Fi)”.

3. Select the WiFi network you want to connect to and add the
network password.
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. Press “Next” on the next 3 steps. Press “Blink quickly”.

. The application will scan nearby devices.

. Afteryour device has beenidentified, press “Done” to complete the
procedure of adding the outlet to the application.
Now you have complete control over the outlet from the remote.
You can turn the outlet on/off, set an operating schedule, share the
outlet with other family members and create smart scenarios with
other compatible Tuya products.
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Simplified EU declaration of conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that the PNI SafeHome PT840S
double outdoor intelligent socket is in accordance with the RED
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
https://www.mypni.eu/products/7239/download/certifications
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QUALITY CERTIFICATE AND COMMERCIAL WARRANTY

The warranty period for individuals is 24 months from the date of
delivery for manufacturing and material defects.

The warranty period for legal entities is 12 months from the date of
delivery for manufacturing and material defects.

The commercial guarantee does not affect the rights of the consumer
provided by the applicable legislation in force, namely Emergency
Ordinance 140/28.12.2021 regarding certain aspects related to
contracts for the sale of goods, OG 21/1992 regarding consumer
protection with subsequent amendments and additions and Law
296/2004 regarding the consumption code with subsequent changes
and additions.

Please download the full version
of the warranty certificate:
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TexHU4Yecku cneundmKaLLmnm

» HomuHanHo HanpeeHue: 230V AC

» W3xo4HO HanpexeHue: 230V

» HomuHaneH Tok: makc. 16

» KoHcymauma B pexnm Ha roToBHOCT: < 3mA
» Pa3smepu: 100 x 125 x 42 mm

» WiFiyectoTa: 2.4GHz

» MouwHocT Ha WiFi usnvusaHe: 100mw

» Knac Ha Bogo3awmTa: IP40

MpeacTaBaHe Ha NpoAayKTa

Pairing button
Manual switch

CUHUTe CBETOAMOAM MOKa3BaT CbCTOAHMETO Ha paboTa Ha
KOHTaKTUTE, a 3e/IEHUAT CBETOAMO/, MOKa3Ba CbCTOAHMETO Ha
WiFi Bpb3KaTa.
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MpunoxkeHune Tuya Smart

I'Ipe,u,ynpe»(,a,ewe: nopagu akTyaansauuum Ha NpUNoXKeHneTo
Tuya Smart moxe Aa Mma pasavku c u3obpaskeHuATa
MH¢0pMaLI,MHTa, npeacTaBeHU B TOBAa PbKOBOACTBO.

1. UsTernete npunoxeHuneto Tuya Smart ot Google Play uau
App Store unu ckanmpaiite QR Koga no-gony:

ChiH0)

bz

OTBOpETE MPUIOKEHNETO, Cb3/aliTe aKayHT U Be3Te.
BbB Bawwua TenedpoH akTusupainTe ¢yHkumata Bluetooth un
MecTononoxeHue.

,U.oﬁaaere WHTENUTEeHTHUA KOHTAKT KbM MO6GUAHOTO
npunoxexHue

1. 3axpaHBaHe Ha KOHTaKTa. YBepeTe ce, Ye 3e/1leHUAT CBETOAMO0],
Ha rHe3/l0TO MUra 4ecTo, 3HaK, Ye YCTPOMCTBOTO e B PEXMUM Ha
KOHUrypupaHe..

3abenexka: AKO CBETOAMOABT HE MWUra YecTo UM M306U0 He

MUra, HaTUCHeTe NPOABL/IKUTENHO ByTOHA OT ropHaTta cTpaHa Ha

rHe3n070. Cnep 0KoMo 6 CEKYH/AM 3e1eHUAT CBETOA MO/, e 3anouHe
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Aa mura pagko. He maxaiiTe npbcTa cu oT 6yToHa, NpoAbAKeTe Aa
ro HaTWCKaTe, J0KaTO CBETOAMOLbT MUTa YeCTo.

2.

OTBopeTe npunoxexnueto Tuya Smart. U3bepete ,Electrical” -
,Socket (Wi-Fi)“.

N36epeTe WiFi mpeskaTta, KbM KOATO UCKaTe Aa Ce CBbpXKeTe, U
nobaseTe naponata 3a mpexarta.

HaTucHete “Next” Ha cnegsawmTte 3 cTbnku. HatucHete ,Blink
quickly”.

MpUNoKeHNeTo Le ckaHupa 61nU3KM ycTpoiicTea.

Cnes KaTo BaleTO YCTPOWCTBO 6bje MAEHTUDULMPAEHO,
HaTucHeTe ,Done”, 3a fa 3asbpwuTe npoueaypata no
f06aBAHE Ha KOHTAaKTa KbM NPUNOXKEHNETO.

Cera Umarte Nb/ieH KOHTPOA Ha/, KOHTAKTa OT AUCTaHLIMOHHOTO.
MoxeTe Aa BKAlOYBaTe/M3KNIOYBATE KOHTAKTa, Aa 3ajasate
paboTeH rpaduk, Aa cnojenaTe KOHTaKTa C APYrv Y1eHOBE Ha
CeMeiicTBOTO U Aa Cb3/1aBaTe HTENIUTEHTHU CLLeHapUK C Apyru
CbBMECTUMM NPOAYKTH Ha Tuya.
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OnpocTteHa EC peknapaums 3a
CbOTBETCTBUE

SC ONLINESHOP SRL peknapupa, Ye [ABOMHMAT BbHLIEH
MHTenureHTeH KoHTakT PNI SafeHome PT840S e B cboTBETCTBME C
RED Directive 2014/53/EU. MbAHUAT TeKcT Ha EC geknapauuaTta 3a
CbOTBETCTBUE € AOCTbMNEH Ha CIeAHUA MHTEPHET apec:
https://www.mypni.eu/products/7239/download/certifications
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CEPTU®UKAT 3A KAYECTBO U TbPTOBCKA FTAPAHLIMA
FapaHLUMOHHMAT CPOK 33 PU3NYECKM LA e 24 MeceLia OT JaTaTa Ha
/0CTaBKa 3a NPOM3BO/ACTBEHU U MaTepUanHu AedekTy.
FapaHLMOHHMAT CPOK 3a IOPUANYECKU InLa e 12 mecela OT aaTtaTa
Ha [l0CTaBKa 3a NPOM3BO/ACTBEHN U MaTePUaHN AedekTH.
Tbprosckata rapaHuua He 3acAra npaeaTta Ha notpe6utens,
npeAoCcTaBeHn OT NPUNOKUMOTO [e/CTBALLO 3aKOHOATEeNCTBO, a
MMeHHO M3BbHpeaHa Hapeaba 140/28.12.2021 r. OTHOCHO HAKOW
acnekTH, CBbP3aHM C AOroBOpuTe 3a npoaaxba Ha cToku, [1B
21/1992 r. OTHOCHO 3awWwMTaTa Ha noTpebutennTe ¢ nocneasawm
M3MEHEHUA U AONbJAHEHUA W 3akoH 296/2004 OTHOCHO KoAa Ha
notpe6aeHNeTO € NocNeABaLLM NPOMEHN U AOMbAHEHNA.

Mons, usternete nbaHaTa BepCcUA Ha rapaHUUOHHUA
cepTudmKar:
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Technische Spezifikationen

» Nennspannung: 230 V AC

» Ausgangsspannung: 230V

» Nennstrom: max. 16

»  Standby-Verbrauch: <3mA

» Abmessungen: 100 x 125 x 42 mm
»  WLAN-Frequenz: 2,4 GHz

»  WLAN-Emissionsleistung: 100 mW
»  Wasserschutzklasse: IP40

Produktprasentation

Pairing button
Manual switch

Die blauen LEDs zeigen den Betriebszustand der Steckdosen und die
griine LED den Status der WLAN-Verbindung an.
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Tuya Smart app

Warnung: Aufgrund von Aktualisierungen der Tuya Smart-Anwendung
kann es zu Abweichungen von den Abbildungen und Informationen in
diesem Handbuch kommen.

1. Laden Sie die Tuya Smart-App von Google Play oder dem App
Store herunter oder scannen Sie den folgenden QR-Code:

OpH0
; =

Offnen Sie die Anwendung, erstellen Sie ein Konto und melden Sie
sichan.
Aktivieren Sie in Ihrem Telefon die Bluetooth-Funktion und Standort.

Fiigen Sie die Smart-Steckdose zur mobilen App hinzu

1. Schalten Sie die Steckdose ein. Achten Sie darauf, dass die griine
LED an der Buchse haufig blinkt, ein Zeichen dafiir, dass sich das
Geratim Konfigurationsmodus befindet.

Hinweis: Wenn die LED nicht oft oder gar nicht blinkt, driicken

Sie lange auf die Taste auf der Oberseite der Buchse. Nach etwa 6

Sekunden beginnt die griine LED unregelmiBig zu blinken. Nehmen

Sie den Finger nicht von der Taste, sondern halten Sie sie gedriickt, bis

die LED haufig blinkt.

2. Offnen Sie die Tuya Smart-Anwendung. Wahlen Sie
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»Electrical“ - ,Stec Socket kdose (WLAN)“,

Wiahlen Sie das WLAN-Netzwerk aus, mit dem Sie sich
verbinden mochten, und fiigen Sie das Netzwerkkennwort
hinzu.

Dricken Sie in den nachsten 3 Schritten auf ,Next®. Dricken
Sie ,,Blink quickly*.

Die Anwendung scannt Gerate in der Nahe.

Nachdem |hr Gerat identifiziert wurde, driicken Sie ,Done®, um
den Vorgang zum Hinzufiigen der Steckdose zur Anwendung
abzuschliefen.

Jetzt haben Sie die vollstandige Kontrolle Uber die Steckdose
von der Fernbedienung aus. Sie konnen die Steckdose ein- und
ausschalten, einen Betriebsplan festlegen, die Steckdose mit
anderen Familienmitgliedern teilen und intelligente Szenarien
mit anderen kompatiblen Tuya-Produkten erstellen.
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Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

SC ONLINESHOP SRL erklart, dass die intelligente Doppelsteckdose
PNI SafeHome PT840S fir den AuBenbereich der RED-
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstindige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar:
https://www.mypni.eu/products/7239/download/certifications
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QUALITATSZERTIFIKAT UND KOMMERZIELLE GARANTIE

Fir Fabrikations- und Materialfehler betragt die Gewahrleistungsfrist
fir Privatpersonen 24 Monate ab Lieferdatum.

Die Gewahrleistungsfrist fir juristische Personen betragt 12 Monate
ab Lieferdatum fiir Fabrikations- und Materialfehler.

Die gewerbliche Garantie beriihrt nicht die Rechte des Verbrauchers,
die durch die geltenden Rechtsvorschriften vorgesehen sind, namlich
die Notverordnung 140/28.12.2021 zu bestimmten Aspekten im
Zusammenhang mit Vertragen Uber den Warenkauf, OG 21/1992 zum
Verbraucherschutz mit nachfolgenden Anderunger\ und Erganzungen
und Gesetz 296/2004 lber das Verbrauchsgesetz mit nachfolgenden
Anderungen und Erganzungen.

Bitte laden Sie die Vollversion des
Garantiezertifikats herunter:
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Especificaciones técnicas

»  Voltaje nominal: 230V CA

»  Voltaje de salida: 230V

» Corriente nominal: max. dieciséis

» Consumo en espera: <3mA

» Dimensiones: 100 x 125 x 42 mm

» Frecuencia Wi-Fi: 2,4 GHz

» Potencia de emision WiFi: 100mW

»  Clase de proteccion contra el agua: IP40

Presentacion de producto

Pairing button
Manual switch

Los LED azules indican el estado de funcionamiento de las tomas, y el
LED verde indica el estado de la conexion WiFi.
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Aplicacion Tuya Smart

Advertencia: debido a las actualizaciones de la aplicacion Tuya Smart,
podrian existir diferencias con las imagenes y la informacion presentada
en este manual.

1. Descargue la aplicacion Tuya Smart de Google Play o App Store o

escanee el codigo QR a continuacion:

O

2

Abra la aplicacion, cree una cuenta e inicie sesion.
En su teléfono, active la funcion Bluetooth y Ubicacion.

Agregue el enchufe inteligente a la aplicacion mévil

1. Encienda el enchufe. Asegirese de que el LED verde en el zécalo
parpadee con frecuencia, una sefial de que el dispositivo esta en el
modo de configuracion.

Nota: Siel LED no parpadea con frecuencia o no parpadea en absoluto,

mantenga presionado el boton en el lado superior del enchufe. Después

de unos 6 segundos, el LED verde comenzara a parpadear con poca
frecuencia. No quite el dedo del boton, siga presionandolo hasta que el

LED parpadee con frecuencia.

2. Abra la aplicacion Tuya Smart. Seleccione “Electrical” - “Socket
(Wi-Fi)”.
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Seleccione la red WiFi a la que desea conectarse y agregue la
contrasefa de la red.

Presione “Next” en los siguientes 3 pasos. Presiona “Blink quickly”.
La aplicacion escaneara los dispositivos cercanos.

Una vez que se haya identificado su dispositivo, presione “Done”
para completar el procedimiento de agregar el enchufe a la
aplicacion.

Ahora tiene control completo sobre la toma de corriente desde
el control remoto. Puede encender/apagar el enchufe, establecer
un horario de funcionamiento, compartir el enchufe con otros
miembros de la familia y crear escenarios inteligentes con otros
productos Tuya compatibles.
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Declaracion de conformidad de la UE
simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el enchufe inteligente exterior
doble PNI SafeHome PT840S esta de acuerdo con la Directiva RED
2014/53/EU. El texto completo de la Declaracion de conformidad de la
UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.mypni.eu/products/7239/download/certifications
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CERTIFICADO DE CALIDAD Y GARANTIA COMERCIAL

El plazo de garantia para particulares es de 24 meses a partir de la fecha
de entrega por defectos de fabricacion y materiales.

El periodo de garantia para personas juridicas es de 12 meses a partir de
la fecha de entrega por defectos de fabricacion y materiales.

La garantia comercial no afecta a los derechos del consumidor previstos
por lalegislacion vigente aplicable, a saber, la Ordenanza de Emergencia
140/28.12.2021 sobre determinados aspectos relacionados con los
contratos de compraventa de bienes, la GO 21/1992 sobre proteccion
del consumidor con modificaciones posteriores y adiciones y la Ley
296/2004 sobre el codigo de consumo con sus modificaciones y
adiciones posteriores.

Descargue la version completa
del certificado de garantia:
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Especificaciones técnicas

»  Voltaje nominal: 230V CA

»  Voltaje de salida: 230V

» Corriente nominal: max. dieciséis

» Consumo en espera: <3mA

» Dimensiones: 100 x 125 x 42 mm

» Frecuencia Wi-Fi: 2,4 GHz

» Potencia de emision WiFi: 100mW

»  Clase de proteccion contra el agua: IP40

Présentation du produit

Pairing button
Manual switch

Les LED bleues indiquent I'état de fonctionnement des prises, et la
LED verte indique I'état de la connexion WiFi.
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Application Tuya Smart

Attention : en raison des mises a jour de l'application Tuya Smart, il
peut y avoir des différences par rapport aux images et informations
présentées dans ce manuel.

1. Téléchargez I'application Tuya Smart depuis Google Play ou I'’App

Store ou scannez le code QR ci-dessous:

O

2

Ouvrez 'application, créez un compte et connectez-vous.
Dans votre téléphone, activez la fonction Bluetooth et Localisation.

Ajouter la prise intelligente a 'application mobile

1. Alimentez la prise. Assurez-vous que la LED verte de la prise
clignote souvent, signe que I'appareil est en mode configuration.
Remarque : Si la LED ne clignote pas souvent ou ne clignote pas du
tout, appuyez longuement sur le bouton situé sur le cété supérieur de la
prise. Aprés environ 6 secondes, la LED verte commencera a clignoter
rarement. Ne retirez pas votre doigt du bouton, continuez a appuyer

dessus jusqu’a ce que la LED clignote souvent.
2. Ouvrez lapplication Tuya Smart. Sélectionnez “Electrical” -
“Socket (Wi-Fi)".
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Sélectionnez le réseau Wi-Fi auquel vous souhaitez vous connecter
et ajoutez le mot de passe du réseau.

Appuyez sur “Next” sur les 3 prochaines étapes. Appuyez sur «Blink
quickly».

Lapplication analysera les appareils a proximité.

Une fois votre appareil identifié, appuyez sur “Done” pour terminer
la procédure d’ajout de la prise a I'application.

Vous avez maintenant un contréle total sur la prise depuis la
téléecommande. Vous pouvez allumer/éteindre la prise, définir un
horaire de fonctionnement, partager la prise avec d’autres membres
delafamille et créer des scénarios intelligents avec d’autres produits
Tuya compatibles.
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Déclaration de conformité UE simplifiée

SC ONLINESHOP SRL déclare que la double prise intelligente
extérieure PNI SafeHome PT840S est conforme a la directive RED
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante:
https://www.mypni.eu/products/7239/download/certifications
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CERTIFICAT DE QUALITE ET GARANTIE COMMERCIALE

La période de garantie pour les particuliers est de 24 mois a compter
de la date de livraison pour les défauts de fabrication et de matériel.

La période de garantie pour les personnes morales est de 12 mois a
compter de la date de livraison pour les défauts de fabrication et de
matériel.

La garantie commerciale n'affecte pas les droits du consommateur
prévus par la législation applicable en vigueur, a savoir I'ordonnance
d'urgence 140/28.12.2021 concernant certains aspects liés aux
contrats de vente de marchandises, OG 21/1992 concernant la
protection des consommateurs avec les modifications ultérieures et
ajouts et la loi 296/2004 concernant le code de la consommation avec
des modifications et des ajouts ultérieurs.

Veuillez télécharger la version compléte
du certificat de garantie :
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Mdszaki adatok

»  Névleges feszilltség: 230V AC

»  Kimeneti fesziiltség: 230V

»  Névleges dram: max. 16

» Készenléti fogyasztas: < 3mA

»  Meéretek: 100 x 125 x 42 mm

»  WiFi frekvencia: 2,4 GHz

»  WiFi emisszios teljesitmény: 100mW
» Vizvédelmi osztaly: IP40

Termékbemutato

Pairing button
Manual switch

A kék LED-ek az aljzatok miikddési allapotat jelzik, a z6ld LED pedig a
WiFi kapcsolat allapotat.
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Tuya Smart alkalmazas

Figyelmeztetés: a Tuya Smart alkalmazas frissitései miatt eltéresek

lehetnek a kézikonyvben szerepld képektél és informacioktol.

1. Toltse le a Tuya Smart alkalmazast a Google Play vagy az App Store
aruhazbol, vagy olvassa be az alabbi QR-kédot:

O

2

Nyissa meg az alkalmazast, hozzon létre egy fidkot, és jelentkezzen be.
A telefonban aktivalja a Bluetooth funkciot és a Hely lehetdséget.

Adja hozza az intelligens aljzatot a mobilalkalmazashoz

1. Kapcsolja be az aljzatot. Gy6z6djén meg arrol, hogy az aljzaton lévé
z6ld LED gyakran villog, jelezve, hogy a késziilek konfiguracios
modban van.

Megjegyzés: Haa LED nem villog gyakran, vagy egyaltalan nem villog,

nyomja meg hosszan az aljzat felsé oldalan talalhato gombot. Kérilbelil

6 masodperc elteltével a zold LED ritkan villogni kezd. Ne vegye le az

ujjat a gombrol, tartsa lenyomva, amig a LED gyakran nem villog.

2. Nyissa meg a Tuya Smart alkalmazast. Valassza az ,Electrical” -
»Socket (Wi-Fi)” lehetdséget.

3. Valassza ki a WiFi halézatot, amelyhez csatlakozni szeretne, és adja
meg a halozati jelszot.
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. Nyomja meg a ,Next” gombot a kévetkezé 3 lépésben. Nyomja

meg a ,Blink quickly” gombot.

. Az alkalmazas atvizsgalja a kozeli eszkozoket.
. Miutan azonositotta az eszkézt, nyomja meg a ,,Done” gombot az

aljzat alkalmazashoz valo hozzaadasanak befejezéséhez.

Most  mar teljes mértékben iranyithatja a konnektort a
taviranyitorol.  Be-/kikapcsolhatja a  konnektort, beallithatja
a mikoédési Utemtervet, megoszthatja a konnektort mas
csaladtagokkal, és intelligens forgatokonyveket hozhat létre mas
kompatibilis Tuya termékekkel.

< tviee @53 | | X x

Selact2.4 e Wi Network Resetthe device
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Egyszerisitett EU-megfeleldségi
nyilatkozat

Az SC ONLINESHOP SRL kijelenti, hogy a PNI SafeHome PT840S
duplakiltériintelligens aljzat megfelela2014/53/EU RED iranyelvnek.
Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes

cimen érhetg el:
https://www.mypni.eu/products/7239/download/certifications
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MINOSEGI TANUSITVANY ES KERESKEDELMI GARANCIA

A garancialis id6szak maganszemélyek esetében a szallitastol szamitott
24 honap gyartasi és anyaghibak esetén.

A jotallasi id6 jogi személyek esetében a szallitastol szamitott 12 honap
gyartasi és anyaghibak esetén.

A kereskedelmi jotallas nem érinti a fogyasztonak a hatalyos
hatalyos  jogszabalyokban  biztositott  jogait, nevezetesen a
140/2021/12/28 siirgésségi rendelet az aruk adasvételére vonatkozo
szerzddésekkel kapcsolatos egyes szempontokrol, az OG 21/1992
a fogyasztovédelemrdl az utdlagos modositasokkal, ill. torvény
kiegészitései és a fogyasztasi kodrol sz616 296/2004.

Keérjik, tdltse le a jotallasi jegy teljes verzidjat:
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Specifiche tecniche

» Tensione nominale: 230 V CA

» Tensione di uscita: 230V

» Corrente nominale: max. 16

» Consumo in standby: <3 mA

» Dimensioni: 100 x 125 x 42 mm

» Frequenza Wi-Fi: 2,4 GHz

» Potenza di emissione Wi-Fi: 100 mW
»  Classe di protezione dall’acqua: IP40

Presentazione del prodotto

Pairing button
Manual switch

I LED bluindicano lo stato di funzionamento delle prese e il LED verde
indica lo stato della connessione WiFi.
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Applicazione Tuya Smart

Attenzione: a causa di aggiornamenti dell’applicazione Tuya Smart,
potrebbero esserci delle differenze rispetto alle immagini e alle
informazioni presentate in questo manuale.

1. Scarica I'app Tuya Smart da Google Play o dal’App Store o

scansiona il codice QR qui sotto:

O

2

April'applicazione, crea un account e accedi.
Nel telefono, attiva la funzione Bluetooth e la posizione.

Aggiungi la presa intelligente all'app mobile

1. Alimentare la presa. Assicurarsi che il LED verde sulla presa
lampeggi spesso, segno che il dispositivo & in modalita di
configurazione.

Nota: se il LED non lampeggia spesso o non lampeggia affatto, premere

a lungo il pulsante sul lato superiore della presa. Dopo circa 6 secondi,

il LED verde iniziera a lampeggiare raramente. Non togliere il dito dal

pulsante, continua a premerlo finché il LED non lampeggia spesso.

2. April'applicazione Tuya Smart. Selezionare “Electrical” - “Socket
(Wi-Fi)”.

3. Seleziona la rete WiFi a cui vuoi connetterti e aggiungi la password
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direte.

Premere “Next” nei successivi 3 passaggi. Premi “Blink quickly”.
Lapplicazione eseguira la scansione dei dispositivi nelle vicinanze.
Dopo che il tuo dispositivo € stato identificato, premi “Done” per
completare la procedura di aggiunta della presa all’applicazione.
Ora hai il controllo completo sulla presa dal telecomando. Puoi
accendere/spegnere la presa, impostare un programma operativo,
condividere la presa con altri membri della famiglia e creare scenari
intelligenti con altri prodotti Tuya compatibili.

< . a||x x
Selact2.4 e Wi Network Resetthe device
‘nd eterpasswrd.
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Dichiarazione di conformita UE
semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che la doppia presa intelligente da
esterno PNI SafeHome PT840S ¢é conforme alla Direttiva RED
2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE
& disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.mypni.eu/products/7239/download/certifications
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CERTIFICATO DI QUALITA E GARANZIA COMMERCIALE

Il periodo di garanzia per i privati & di 24 mesi dalla data di consegna per
difetti di fabbricazione e di materiale.

Il periodo di garanzia per le persone giuridiche é di 12 mesi dalla data di
consegna per difetti di fabbricazione e di materiale.

La garanzia commerciale non pregiudica i diritti del consumatore
previsti dalla normativa applicabile in vigore, ovvero I'ordinanza urgente
140/28.12.2021 su taluni aspetti relativi ai contratti di compravendita
di beni, OG 21/1992 sulla tutela dei consumatori con successive
modifiche e integrazioni e Legge 296/2004 relativa al codice del
consumo con successive modifiche e integrazioni.

Si prega di scaricare la versione completa
del certificato di garanzia:
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Technische specificaties

» Nominale spanning: 230V AC

» Uitgangsspanning: 230V

» Nominale stroom: max. 16

»  Stand-by verbruik: <3mA

»  Afmetingen: 100 x 125 x42 mm
»  WiFi-frequentie: 2,4 GHz

»  WiFi-emissievermogen: 100mW
»  Waterbeschermingsklasse: IP40

Productpresentatie

Pairing button
Manual switch

De blauwe LED’s geven de bedrijfsstatus van de stopcontacten aan en

de groene LED geeft de status van de WiFi-verbinding aan.
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Tuya Smart app

Waarschuwing: als gevolg van updates van de Tuya Smart-applicatie
kunnen er verschillen zijn met de afbeeldingen en informatie in deze

handleiding.

1. Download de Tuya Smart app via Google Play of de App Store of
scan onderstaande QR-code:

[=]325: =]
P 5

Open de applicatie, maak een account aan en log in.
Activeer op uw telefoon de Bluetooth-functie en Locatie.

Voeg de smart socket toe aan de mobiele app

1. Zet het stopcontact aan. Zorg ervoor dat de groene LED op het
stopcontact vaak knippert, een teken dat het apparaat in de
configuratiemodus staat.

Let op: Als de LED niet vaak of helemaal niet knippert, druk dan lang

op de knop aan de bovenkant van de fitting. Na ongeveer 6 seconden

begint de groene LED onregelmatig te knipperen. Haal uw vinger niet
van de knop, blijf erop drukken totdat de LED vaak knippert.

2. Open de Tuya Smart-applicatie. Selecteer “Electrical” - “Socket
(Wi-Fi)”.
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. Selecteer het wifi-netwerk waarmee u verbinding wilt maken en
voeg het netwerkwachtwoord toe.

. Druk op “Next” bij de volgende 3 stappen. Druk op “Blink quickly”.
De applicatie scant apparaten in de buurt.
Nadat uw apparaat is geidentificeerd, drukt u op “Done” om
de procedure voor het toevoegen van het stopcontact aan de
toepassing te voltooien.
Nu heb je volledige controle over het stopcontact vanaf de
afstandsbediening. U kunt het stopcontact in- en uitschakelen,
een werkschema instellen, het stopcontact delen met andere
gezinsleden en slimme scenario’s maken met andere compatibele
Tuya-producten.

< tviee @53 | | X x

Selact2.4 e Wi Network Resetthe device
o emerpossward.
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Vereenvoudigde EU-

conformiteitsverklaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat de PNI SafeHome PT840S
dubbel intelligent buitenstopcontact in overeenstemming is met
de RED-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.mypni.eu/products/7239/download/certifications
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KWALITEITSCERTIFICAAT EN COMMERCIELE GARANTIE

De garantieperiode voor particulieren bedraagt 24 maanden vanaf de
leveringsdatum voor fabricage- en materiaalfouten.

De garantietermijn voor rechtspersonen bedraagt 12 maanden vanaf de
leveringsdatum voor fabricage- en materiaalfouten.

De commerciéle garantie doet geen afbreuk aan de rechten van de
consument die worden geboden door de geldende wetgeving, namelijk
Noodverordening 140/28.12.2021 betreffende bepaalde aspecten van
contracten voor de verkoop van goederen, OG 21/1992 betreffende
consumentenbescherming met latere wijzigingen en aanvullingen en
Wet 296/2004 met betrekking tot de consumptiecode met latere
wijzigingen en toevoegingen.

Download de volledige versie van
het garantiecertificaat:
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Specyfikacja techniczna

» Napigcie znamionowe: 230V AC
» Napiecie wyjsciowe: 230V

»  Prad znamionowy: maks. 16

»  Zuzycie w trybie czuwania: <3mA
»  Wymiary: 100x125x42mm

»  Czestotliwosé Wi-Fi: 2,4 GHz

»  Moc emisji WiFi: 100mW

»  Klasa ochrony przed woda: IP40

Prezentacja produktu

Pairing button
Manual switch

Niebieskie diody LED wskazujg stan pracy gniazd, a zielona dioda LED

informuje o stanie potaczenia WiFi.
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Aplikacja Tuya Smart

Ostrzezenie: w zwigzku z aktualizacjami aplikacji Tuya Smart

moga wystepowac roznice w stosunku do obrazow i informacji

przedstawionych w niniejszej instrukcji.

1. Pobierz aplikacje Tuya Smart z Google Play lub App Store lub
zeskanuj ponizszy kod QR:

[=]325: =]
P 5

Otwoarz aplikacje, utworz konto i zaloguj sie.
W telefonie wtacz funkeje Bluetooth i Lokalizacje.

Dodaj intelig gniazdo do aplikacji mobilnej

1. Zasil gniazdo. Upewnij sig, ze zielona dioda na gniezdzie czesto miga,
co oznacza, ze urzadzenie jest w trybie konfiguracji.

Uwaga: Jesli dioda nie miga czesto lub wcale, nacisnij dtugo przycisk

na gornej stronie gniazda. Po okoto 6 sekundach zielona dioda zacznie

rzadko migac. Nie zdejmuj palca z przycisku, naciskaj go, az dioda

zacznie czgsto migac.

2. Otworz aplikacje Tuya Smart. Wybierz ,,Electrical” - ,Socket (Wi-
Fi)”.

3. Wybierz sie¢ Wi-Fi, z ktorg chcesz si¢ pofaczy¢, i dodaj hasto

sieciowe.
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. Nacisnij ,,Next” w kolejnych 3 krokach. Nacisnij ,,Blink quickly”.

. Aplikacja przeskanuje pobliskie urzadzenia.

. Po zidentyfikowaniu urzadzenia nacisnij ,Done”, aby zakonczyé
procedure dodawania gniazdka do aplikacji.

. Teraz masz petng kontrole nad gniazdkiem z pilota. Mozesz wtaczaé/

wytacza¢ gniazdko, ustawia¢ harmonogram pracy, udostepniac

gniazdko innym cztonkom rodziny i tworzy¢ inteligentne scenariusze

zinnymi kompatybilnymi produktami Tuya.

x x

Selact2.4 e Wi Network Resetthe device
‘nd eterpasswrd.
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL oswiadcza, ze podwojne inteligentne gniazdo
zewnetrzne PNI SafeHome PT840S jest zgodne z dyrektywa RED
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastgpujqcym adresem internetcwym:
https://www.mypni.eu/products/7239/download/certifications
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CERTYFIKAT JAKOSCI | GWARANCJA HANDLOWA

Okres gwarangji dla oséb fizycznych wynosi 24 miesigce od daty
dostawy na wady produkcyjne i materiatowe.

Okres gwarancji dla 0s6b prawnych wynosi 12 miesiecy od daty dostawy
na wady produkcyjne i materiatowe.

Gwarancja handlowa nie narusza praw konsumenta przewidzianych
przez  obowigzujace przepisy, a mianowicie Rozporzadzenie
nadzwyczajne 140/28.12.2021 dotyczace niektorych aspektow uméow
sprzedazy towarow, OG 21/1992 dotyczace ochrony konsumentow z
pozniejszymi zmianami oraz uzupetnien i ustawy 296/2004 dotyczacej
kodeksu zuzycia z pozniejszymi zmianami i uzupetnieniami.

Pobierz petna wersje karty gwarancyjnej:
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Specificatii tehnice

» Tensiune nominala: 230V AC

» Tensiune de iesire: 230V

» Curent nominal: max. 16A

» Consum in standby: <3mA

» Dimensiuni: 100 x 125 x 42 mm
» Frecventa WiFi: 2.4GHz

» Putere de emisie WiFi: 100mW
»  Clasa de protectie la apa: IP40

Prezentare produs

Buton imperechere
Intrerupator manual prize

hY

LED-urile albastre indica starea de functionare a prizelor, iar LED-ul
verde indica starea conexiunii WiFi.
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Control din aplicatia Tuya Smart

Avertisment: datorita update-urilor aplicatiei Tuya Smart, ar putea
exista diferente fata de imaginile si informatiile prezentate in acest
manual.

1. Descarcati aplicatia Tuya Smart din Google Play sau App Store sau
scanati codul QR de mai jos:

O

2

2. Deschideti aplicatia, creati un cont si autentificati-va.
3. Intelefonul dvs., activati functia Bluetooth si Locatie.

Adaugare priza in aplicatie

1. Alimentati priza. Asigurati-va ca LED-ul verde de pe priza clipeste
des, semn ca dispozitivul este in modul de imperechere.

Nota: Daca LED-ul nu clipeste des sau nu clipeste deloc, apasati lung

butonul de pe priza. Dupa aproximativ 6 secunde, LED-ul va incepe sa

clipeasca rar. Nu luati degetul de pe buton, continuati sa tineti apasat

pana cand LED-ul va clipi des.

2. Deschideti aplicatia Tuya Smart. Din meniul de optiuni selectati
“Electrical® - “Socket (Wi-Fi)“.

3. Selectati reteaua WiFi la care doriti sa va conectati si adaugati
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parola retelei.

. Apasati “Next“ la urmatoarele 3 etape.
. Apasati “Blink quickly®.
. Aplicatia va scana dispozitivele din apropiere.

Dupa ce a fost identificat dispozitivul dvs., apasati “Done” pentru a
finaliza procedura de adaugare a prizei in aplicatie.

. Acum, aveti control complet asupra prizei de la distanta. Puteti

porni/opri priza, puteti seta un program de functionare, puteti
partaja priza cu alti membri ai familiei si puteti crea scenarii
inteligente cu alte produse compatibile Tuya.

< tviee @53 | | X x

Selact2.4 e Wi Network Resetthe device
‘nd eterpasswrd.
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Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Priza inteligenta dubla de exterior
PNI SafeHome PT840S este in conformitate cu Directiva RED
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/7239/download/certifications
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CERTIFICAT DE CALITATE S| GARANTIE COMERCIALA

Perioada de garantie pentru persoane fizice este de 24 luni de la data
livrarii pentru defectele de fabricatie si de material.

Perioada de garantie pentru persoane juridice este de 12 luni de la data
livrarii pentru defectele de fabricatie si de material.

Garantia comerciala nu afecteaza drepturile consumatorului prevazute
prin legislatia aplicabila in vigoare, respectiv Ordonanta de Urgenta
140/28.12.2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de
vanzare de bunuri, OG 21/1992 privind protectia consumatorilor cu
modificarile si completarile ulterioare si Legea 296/2004 privind codul
consumului cu modificarile si completarile ulterioare.

Va rugam, descarcati versiunea completa
a certificatului de garantie:

Manual de utilizare - 52






